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Editorial

La fabrique d’'un millésime

E NOUVEAU MILLESIME des Annales islamologiques a été fabriqué avec une sérénité qui

doit beaucoup a 'efhicacité de Giséle Seimandi, 4 qui je tiens 4 exprimer ma gratitude

d’avoir accepté, depuis la France ot elle réside, de prendre 3 nouveau en charge le travail
éditorial et sa coordination, ainsi qu'a celle de Yassine Temlali, éditeur arabisant de 'Institut
francais d'archéologie orientale du Caire (Ifao), qui s'est quant 4 lui occupé des articles rédigés
en langue arabe. Elle doit beaucoup, aussi, au travail de Siham Ali (illustr. 1), responsable du
service de la « Publication assistée par ordinateur » (PAO) et de la publication numérique, et
aux compétences et au professionnalisme souriant et reposant de Christine Girgis (illustr. 2),
opératrice du méme service. Il incombe 4 Christine de créer ['objet Annales islamologiques avant
qu'il soit imprimé et publié en ligne sur la plateforme OpenEdition — elle réalise aussi cette
derniére tiche.

Ma gratitude n'est en rien convenue. En effet, je sais ce que la revue doit 4 toutes celles et tous
ceux sans lesquels elle ressemblerait 3 jamais 4 un gastéropode au péristome incomplet, ou dont
la coquille serait restée  I'état de gestation. Prenons donc également le temps d'apprécier le role
joué, dans l'élaboration de ce numéro des Annales islamologiques, par Naglaa Hamdi Boutros
(illustr. 3), responsable de la cellule de traduction scientifique en sciences humaines et sociales
qui a été créée a I'Tfao en juillet 2023. Elle a traduit les résumés du francais vers I'arabe et pour
l'anglais, les traductions ou révisions ont parfois été effectuées par Claire Ruben’, avec qui
I'Tfao travaille depuis deux ans déja, ainsi que par Julian Philips, qui a rejoint notre équipe de
traducteurs I'an dernier.

1. Une page lui est dédiée sur le site du CIEP (Chartered Institute of Editing and Proofreading):
hetps://www.ciep.uk/directory/claire-ruben.
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Souvenons-nous, aussi, que Béatrice Boileau (illustr. 4), maquettiste image de 1'Ifao,
traite les illustrations et les convertit au formal XML (« Extensible Markup Language »),
ou que chaque année, le responsable graphiste, Ismail Seddiq (illustr. 5), rend enchanteresse
la couverture des Annales islamologiques.

Enfin, ayons une pensée reconnaissante pour l'ensemble de nos collegues qui travaillent
dansle lieu hors du temps qu'est la matba‘a (« imprimerie »), créée en 1907 et que I'Tfao s'efforce
depuis de conserver. L'équipe de I'imprimerie (illustr. 6), dirigée avec cceur et énergie par
Liliane Amin (illustr. 7), produira «l'objet Annales», soit le livre que je n'ai pas encore vu,
alors que je rédige cet éditorial, mais dont je me doute que je le feuilletterai en souriant
lorsque Shady Ramsis (illustr. 8), du service de diffusion de 'Tfao dirigé par Marianne Ramses
(illustr. 9), ou Mohammed Diab (illustr. 10), qui exerce partiellement dans le méme service,
me l'apportera avec la mine du satisfait. J'imagine I'un ou l'autre de ces collégues quitter
I'imprimerie et se diriger vers le palais Mounira, ol se trouve mon bureau. J'entends I'un
ou l'autre frapper a la porte, puis entrer. L'un ou l'autre se présente donc & moi. Shady ou
Mohammed, c'est selon, se fend d'un tonitruant Mabrik (« Félicitation ! ») en me tendant un
des premiers exemplaires accouchés par la presse numérique puis faconnés par les agents de
Iimprimerie. Je le feuillette, ne peux qu'apprécier la qualité du travail effectué. Le livre a été
cousu, collé et relié par des mains expertes avant d'étre passé au crible par Mohammed, chargé
également du «contréle qualité », qui consiste A s'assurer de la bonne qualité des ouvrages
imprimés, et A autoriser (ou non) leur diffusion.

I est encore trop rare, dans la recherche orientaliste, de jeter la pleine lumiére sur
«les invisibles de la recherche » (expression que je n'apprécie guére mais qui est désormais
commune, dans la communauté académique). Quelle que soit leur qualification, plutot de sexe
féminin (mais non a I'Tfao, ot 'imprimerie n'emploie qu'une seule femme) selon les enquétes
dont ils font parfois 'objet?, ils participent de facon décisive a I'ceuvre scientifique. Ils forment
des cohortes sans lesquelles nulle bataille menée au nom du savoir ne peut étre gagnée. Ils jouent
un role central dans I'ensemble de nos activités scientifiques sans, trop souvent, se voir attribuer
la moindre responsabilité dans leur réalisation. D'ailleurs, qui sait, au-dela d'un cercle restreint
d'initiés, ce que ce vecteur de passion sans pareil qu'est 'archéologie, en Egypte, doit aux équipes
de fouilleurs hautement qualifiés dont, au mieux, on connait la région ou le village d'origine,
et parfois le prénom ?

La qualité du travail de 'équipe qui donne vie aux Annales islamologiques a été soulignée lors
de la réunion du comité de rédaction qui s'est tenue 2 distance le 18 mars 20243, En particulier,

2. Par exemple : Waquet 2022.

3. Laréunions’esttenue de15sh416h45 (heure du Caire). La liste des membres du comité de rédaction est publiée
sur le site de 'Tfao: https://www.ifao.egnet.net/publications/revues/revue-anisl/. Seize des vingt membres
ont pu étre présents; quatre d’entre eux n'ont pu I'étre pour cause d’incompatibilité d’agenda ou du fait
d’une mauvaise connexion Internet: Giuseppe Cecere (Universita di Bologna) ; Mounia Chekhab-Abudaya
(Museum of Islamic Art, Doha) ; Hadrien Collet (Ifao); Abdelaziz Ramadan (Ain Shams University, Le Caire)
et King Khalid (University, Abha).
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ses membres se sont joints & moi pour remercier Giséle Seimandi, Yassine Temlali et
Christine Girgis.

L'ordre du jour prévoyait aussi d'aborder la structuration et I'organisation de la revue.
Son adossement 4 'Tfao est un gage de stabilité. Les deux derniéres années ont permis de I'arrimer
aux évolutions en cours dansle monde des revues scientifiques de haut rang. Elle dispose désormais
d'une charte éthique, d'un comité scientifique et d'un comité de rédaction internationaux, ainsi
que d'une ligne éditoriale claire. La directrice ou le directeur des études de I'Ifao la dirige; elle
ou il assume aussi la fonction de rédacteur en chef. Cest sur ce dernier point que j'ai interrogé
les membres du comité de rédaction, et que les échanges les plus nombreux et les plus riches ont
eu lieu. La majorité s’est dite favorable 4 ce que soient, 4 'avenir, dissociées les deux fonctions
de directrice/directeur de la publication et de rédactrice/rédacteur en chef, qui nécessitent, je
cite Julien Loiseau (Aix-Marseille Université) et Sobhi Bouderbala (Université de Tunis), « une
rigueur et des compétences scientifiques et linguistiques dont il est rare qu'elles soient réunies en
une seule et méme personne ». Cest ainsi, a-t-il été afirmé par plusieurs membres, en particulier
Camille Rouxpetel (Université de Nantes), Mathieu Eychenne (Université Paris Cité) ou
Elodie Vigouroux (Université Lyon 2), que pourra étre pérennisé le travail effectué depuis
deux ans. A toutes et A tous, il semblait inutile de risquer de lier la bonne santé de la revue 2
la personnalité et aux compétences de la directrice ou du directeur de la publication: le passé
avait montré qu'elle pouvait assez aisément étre fragilisée. D'ailleurs, une autre idée, avancée,
notamment, par Pascale Ghazaleh (The American University of Cairo) ou Séverine Gabry
(CNRS), a fait I'unanimité : mettre en place une rédaction en chef collégiale — mode de
fonctionnement dont l'eflicacité a déja été éprouvée par de nombreuses revues.

Le comité de rédaction du 18 mars a aussi permis d’aborder l'avenir d'une autre revue
de I'Tfao, «l'admirable »* Bulletin critique des Annales islamologiques (BCAI). Le BCAI a été
créé en 1984 comme un «supplément» des Annales islamologiques, avec pour ambition de
rendre compte d’'ouvrages relatifs aux études arabes et islamiques®. Le tome XX (1984) des
Annales islamologiques comporte, avant la premiére livraison du Bulletin critique, la précision
suivante, sans nom d'auteur :

Le Bulletin Critique appelé A paraitre désormais réguliérement dans les Annales Islamologiques vise
a rendre compte de tous les ouvrages relatifs aux études arabes et islamiques, dans leurs différents
domaines: langue et littérature arabes ; islamologie, philosophie ; histoire, 4 I'exclusion de la période
immédiatement contemporaine (aprés 1945) ; histoire des sciences; arts, archéologie. Les ouvrages
recensés dans cette premiére livraison ont paru pour la plupart entre 1977 et 1982. Il en ira de
méme des recensions prévues pour le numéro suivant. Il va sans dire que les opinions ici exprimées

n'engagent que leurs auteurs.

4. Humphreys 1991, p. 9.
5. Annales islamologiques XX, 1984, p. 297.
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D’abord publié i la suite des Annales islamologiques, le BCAI a été imprimé séparément
a partir de 1986. Il est donc rapidement devenu une revue autonome. Il a pris le tournant
numérique A partir de 2000, la décision ayant été prise de le publier sur cédérom. Alors directeur
des études de I'Tfao, Christian Velud explique ces évolutions, dans un « Avertissement » publié
dans le tome XXXIV (2000) des Annales islamologiques®:

Il en est de la vie des deux revues arabisantes de I'Ifao, les Annales islamologiques (Anlsl) et le Bulletin
critique des Annales islamologiques (BCAI) comme celle de nombreuses autres revues scientifiques :
elles doivent savoir s'adapter 3 un moment donné, et avoir la capacité i se transformer.

Le lecteur trouvera dans cette 34° livraison des Annales islamologiques, qui paraissent cette année
pour la premiére fois en deux tomes, un cédérom contenant le Bulletin critique. C'est désormais
sous cette forme qu'il paraitra simultanément avec les Annales islamologiques.

Clest en 1984 que le premier numéro du Bulletin critique parait dans les Annales islamologiques
(tome XX).

Deux années plus tard, Mme Paule Posener-Kriéger, alors directrice de I'Ifao, décidait d'alléger le
prix de vente des Annales, en imprimant A part le Bulletin critique sous la forme d'un Supplément
aux Annales islamologiques. Telle était la situation depuis 1986.

Cependant, en 1999, tenant compte de I'évolution irréversible des techniques d'imprimerie,
la réalisation traditionnelle du Bulletin critique en typographie était abandonnée au profit dela PAO
(publication assistée par ordinateur).

Enfin, au cours de I'année 2000, notre souci constant de produire des ouvrages de qualité au moindre
cotit et nos efforts pour optimiser l'utilisation du Bulletin critique nous ont conduit finalement, grice
aux nombreuses possibilités offertes par 'outil informatique, 2 faire le choix du cédérom comme
nouveau support pour cette revue,

Ainsi, quatorze années par leur séparation, le Bulletin critique et les Annales islamologiques sont &

nouveau réunis, pour le meilleur, évidemment !

C'est donc tout naturellement qu'en 2008, I'ensemble des numéros étaient mis en ligne; le
BCAI devenait une revue exclusivement numérique, avec un site dédié”. Une autre évolution
importante allait intervenir au mitan des années 2010°. Un accord, semble-t-il seulement

6. Annales islamologiques XXXIV, 2000, hors pagination.

7. URL?: https://www.ifao.egnet.net/bcai/

8. J'ai questionné, A ce sujet, les principaux acteurs de cette évolution. Pour rappel, Sylvie Denoix (CNRS)
a exercéla fonction de directrice des études de 'Ifao de 2005 4 2013, Nicolas Michel (Aix-Marseille Université)
de 2013 4 2018, Interrogée, Sylvie Denoix a eu la gentillesse de m’expliquer que 'investissement de I'équipe
«Islam médiéval » de'UMR 8167 « Orient & Méditerranée », qu’elle a rejointe 3 son départ del'Tfao en 2013 et
dontellea prisla direction en 2014, s’est fait progressivement. Selon elle, dans les années 1980, Daniel Gimaret
et Denise Aigle, de 'EPHE, s’en occupaient; peu 4 peu, des agents de 'UMR 8167 ont été sollicités et ont
participé activement a1'élaboration de la revue, et un « comité de direction » et un « comité scientifique » y ont
été créés. En 2014, lorsque Sylvie Denoix a prisla direction de'équipe « Islam médiéval », cette configuration
était, ajoute-t-elle, déja en place. Nicolas Michel a aussi eu la gentillesse de répondre a mes sollicitations.
Il m’a déclaré que lorsqu’il a pris ses fonctions, en septembre 2013, le passage du BCAI entre les mains de
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oral, a conduit I'Ifao 4 confier la conception et la réalisation scientifique de la revue a I'équipe
«Islam médiéval » de 'UMR 8167 « Orient & Méditerranée »°. A charge, pour 'institut, de le
mettre en forme et de le publier sur la plateforme OpenEdition. Aujourd’hui encore, le BCAI
publie annuellement sur la plateforme des comptes rendus d'ouvrages en sciences humaines
et sociales sur les mondes arabes et musulmans °,

La structuration, I'avenir et la ligne éditoriale de la revue ont été évoqués lors du Conseil
scientifique de I'Ifao du s juillet 2023, puis lors d’échanges et d'une réunion 2 laquelle ont
participé Florence Albert, adjointe au chef du poéle éditorial de I'Tfao, Agnés Charpentier
(CNRS), qui a la charge de la revue dans I'équipe « Islam médiéval », Jean-Pierre Van Staével
(Université Paris I Panthéon Sorbonne), directeur de 'équipe, et moi-méme. Ces échanges
et cette réunion, dont jai rendu compte au comité de rédaction des Annales islamologiques du
18 mars, ont abouti 4 la rédaction et la signature d'une convention de coédition entre I'Ifao et
I'équipe « Islam médiéval ». La convention précise et formalise une collaboration déja ancienne.
Elle établit clairement que le BCAI, qui est la propriété de I'Ifao, est coédité avec I'équipe
«Islam médiéval ». Elle expose aussi son organigramme: la direction de la revue est assurée par
la directrice ou le directeur des études de I'Ifao ; la rédaction en chef est confiée 2 un membre de
I'équipe « Islam médiéval » — en 'occurrence, Agnés Charpentier, quil'assume depuis plusieurs
années; un comité scientifique et un comité de rédaction élargis sont constitués. La ligne
éditoriale de la revue demeure inchangée, mais, nouveauté importante, y seront désormais
publiés, sous la responsabilité de I'éditeur arabisant de I'Ifao, Yassine Temlali, des comptes
rendus en langue arabe, et 'on s'efforcera de faire participer 2 sa fabrication un plus grand
nombre d'universitaires, de chercheuses et de chercheurs qui y exercent leur métier.

J'ai aussi présenté, lors du comité de rédaction des Annales islamologiques, les propositions
de dossier des numéros 59 (2025), 60 (2026) et 61 (2027) que javais recues. Toutes ont été
approuvées:

— «Noms et signatures dans le Proche-Orient médiéval: approche légale, auctoriale
et sociétale », sous la direction de Jean-Charles Ducéne (Ecole pratique des hautes
études-Université Paris Sciences & Lettres) et Julie Marchand (Université libre
de Bruxelles, CReA Patrimoine, et Musée royal d'art et d’histoire de Bruxelles):
Annales islamologiques 59, 2025.

I'équipe « Islam médiéval » était déja effectué. Enfin, Mathieu Gousse, qui est arrivé en mai 2013 a I'Ifao
comme chef du « pdle éditorial » qui venait d’étre créé, a tout aussi gentiment répondu i mes questions. Il se
souvient qu'a son arrivée, le BCAT était toujours traité en interne a I'Ifao, ce qui retardait la parution des
Annales islamologiques. La délégation de'ensemble dela « préparation de copie » a1'équipe « Islam médiéval »
a été, selon lui, décidée 'année suivante — c’est donc en 2014-2015 qu’aurait eu lieu cette délégation.

9. Florence Albert, adjointe au chef du pole éditorial et chargée du suivi juridique et contractuel des revues
de I'Ifao depuis janvier 2024, n’a pas (pas plus que moi-méme) retrouvé dans les archives administratives
une convention liant les deux institutions. Un texte préparatoire 4 une convention a été retrouvé par
Agnés Charpentier (UMR 8167 « Orient & Méditerranée »); il semble étre resté A I'état de brouillon.

10. URL: https://journals.openedition.org/bcai/
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— «Le symbolisme de la Kaaba », sous la direction de Farés Gillon (Aix Marseille Université,
Iremam), Grégory Vandamme (Université catholique de Louvain) et Kader Smail
(University of Maryland) : Annales islamologiques 60, 2026.

— «Ecriture de soi et écriture rétrospective », sous la direction de Monica Balda-Tillier
(Université Grenoble-Alpes LUHCIE) : Annales islamologiques 61, 2027.

Enfin, Camille Rouxpetel (Université de Nantes), porteuse du projet ERC Chrils-cross
(«Entangled Christianities in Jerusalem and the Middle East: A Cross-Cultural Bottom-up
Approach, 12th—16th Centuries »)", a confirmé son intention de porter un dossier donnant lieu
ala publication d'une série de waqfs relatifs 4 la situation des chrétiens 4 Damas, au Moyen Age.

Les futurs dossiers annoncent donc un avenir radieux... Celui de ce millésime, intitulé
« Arabic Historiography in Late Medieval Egypt : Constructing Contexts, Texts and Meanings »,
est placé sous la responsabilité scientifique de Jo Van Steenbergen (Ghent University) et
Maya Termonia (Ghent University). Il est consacré aux traditions historiographiques du
sultanat mamelouk. Y sont publiées, en anglais et en arabe, plusieurs des communications données
lors du colloque de cléture du projet ERC, porté par Jo Van Steenbergen, « The Mamlukisation
of the Mamluk Sultanate », qui s’est tenu au Caire en novembre 2021. Le sultanat mamelouk
faitI'objet d'une telle attention des médiévistes, depuis quelques décennies, que certains d’entre
eux n'hésitent pas 2 parler de « mameloukologie» (mamlukology)™, voire A se définir comme
des « mameloukologues » (mamlukologists) ou se voir désigner comme tels’. Méme si l'on
peut s'interroger sur le sens et surtout l'utilité de tels néologismes, qui paraissent, parfois,
avoir été créés pour éviter d'utiliser le mot, il est vrai désormais sémantiquement piégé,
« d'orientaliste(s) »'4, on ne peut que se féliciter du dynamisme d'un champ des études de
I'Orient médiéval qui doit beaucoup aux travaux parus dans les Annales islamologiques depuis
sa création en 1951. C'est dans notre revue, par exemple, que Jean-Claude Garcin a publié,
en 1989, la version francaise d'un article, qui a fait date, sur le « systéme militaire mamluk et
le blocage de la société musulmane médiévale » ™.

Mais j'évoquais, au début de cet éditorial, la sérénité qui a présidé a la fabrication de ce
numéro des Annales islamologiques. Une sérénité qui pourrait surprendre, vu que la communauté
académique était, en Orient comme dans I'ensemble du monde, fortement ébranlée par son
impuissance 2 faire entendre raison aux faiseurs de guerre. Elle tranche avec les ombres, les
flambeausx, les cris et le silence mortifére qui sont le quotidien du Moyen-Orient — 4 'heure
ol jécris, les bombardements continuent 4 I'ensanglanter en toute quiétude.

11. Voir la page qui lui est dédiée: https://www.ifao.egnet.net/recherche/operations/chris-cross/

12, Conermann (éd.) 2013a.

13. Little (1997, p. 1), qui hésite: « Let me spend a few minutes, then, in discussing why and how I became
first what might be called, to coin a term, a Mamlukist or a Mamlukologist, if you prefer, and later a Mamluk
papyrologist ».

14. Conermann (2013b, p. 7), remplagant le mot « Orientalists » par celui de « Mamlukologists ».

15. Garcin 1989 (version anglaise: 1988).
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La guerre poursuit ses ravages au Moyen-Orient, en particulier au Soudan et en Palestine,
ol elle est en passe de devenir séculaire, avec la liberté et la tranquillité que de toute éternité, les
hommes aiment accorder 4 un étre qu'ils chérissent. Comme toujours, osé-je écrire, elle fait fi
du tapage, il est vrai par trop éphémeére et vite inaudible, de ses détracteurs affichés. Chacun sait
qu'une fois déployées les ailes du rapace fondant sur sa proie, il est vain d'espérer freiner par
l'invective sa lente mais siire avancée vers la mort et la destruction. Comme toujours, quelques
femmes et quelques hommes se sont ébroués avec la sincérité qui sied aux innocents. Ils ont
exprimé, hébétés, leur dégotit et leur révolte. Quelques-unes et quelques-uns d'entre eux, dont
nous étions évidemment, ont exprimé leur désarroi. Mais notre voix ne porte pas. Rares sont
celles et ceux qui obtiennent ne serait-ce qu'un instant, un instant seulement, l'attention des
décideurs de guerre et de leurs relais. Lorsque cela estle cas, ils se voient répondre que la guerre
peut étre juste et légitime. Qu'elle s'interrompt forcément, une fois atteints les objectifs qui lui
ont été assignés. Comme si, depuis des millénaires, les hommes avaient su comment enrayer
la logique destructrice de la guerre. Comme si, depuis des millénaires, ils avaient cessé, sinon
pendant quelques mois ou, au mieux, quelques années, de la nourrir du sang de leurs semblables.

15 avril 2024

Editorial: The Making of a Vintage

This new vintage of Annales Islamologiques has been produced with a serenity that owes
much to the efliciency of Giséle Seimandi, to whom I would like to express my gratitude for
having agreed, from France where she lives, to take charge once again of the editorial work and
its coordination, as well as to that of Yassine Temlali, Arabic-speaking editor at the French
Institute of Oriental Archaeology in Cairo (Ifao), who took care of the articles written in Arabic.
It also owes a great deal to the work of Siham Ali (illustr. 1), head of the“Desktop Publishing”
(DTP) department and of the digital publication, and to the skills and relaxed, smiling
professionalism of Christine Girgis (illustr. 2), who runs the same department. Christine is
responsible for creating the Annales Islamologiques before it is printed and published online
on the OpenEdition platform—she also carries out the latter task.

My gratitude is by no means a mere convention. Indeed, I know how much the magazine
owes to all those without whom it would forever resemble a gastropod with an incomplete
peristome, or whose shell had remained in the gestation stage. Let us therefore take a moment
to appreciate also the part played in the production of this issue of Annales Islamologiques by
Naglaa Hamdi Boutros (illustr. 3), head of the unit for scientific translation in the humanities
and social sciences, that was set up at Ifao in July 2023. She translated the abstracts from
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French into Arabic—for English, translations or revisions were carried out by Claire Ruben,’
with whom the journal has had the pleasure of working for two years now, as well as by
Julian Philips, who joined our team of translators last year.

Let’s not forget, too, Béatrice Boileau (illustr. 4), « maquettiste image de I'Tfao » , processes
the illustrations and converts them to XML ('Extensible Markup Language’) format, and that
every year Ifao’s « responsable graphiste », Ismail Seddiq (illustr. 5), produces an enchanting
cover for Annales Islamologiques.

Finally, let us spare a grateful thought for all our colleagues who work in the timeless
place that is the matba‘a (“printing press”), created in 1907 and which the Ifao has been
striving to preserve ever since. The team of the matba‘a (illustr. 6), headed with heart and
energy by Liliane Amin (illustr. 7), will produce the “Annales object”, i.e. the book I have not
yet seen, as I write this editorial, but which I suspect I will be leafing through with a smile
when Shady Ramsis (illustr. 8), from the distribution service (headed by Marianne Ramsés
(illustr. 9)) of the Printing house or Mohammed Diab (illustr. 10), who works partially in the
same service brings it to me with a satisfied expression. I can imagine one or other of these
colleagues leaving the print shop and heading towards the Mounira Palace, where my office is
located. I hear them knock on the door, then enter. One or other of them stands before me.
Shady or Mohammed, as the case may be, utters a thunderous Mabrik (“Congratulations!”)
as he hands me one of the first copies produced by the digital press and bound by the print
shop staff. I leaf through it and can’t help but appreciate the quality of the work. The book has
been sewn, glued and bound by expert hands before being scrutinised by Mohammed, who
is also in charge of “quality control”, which consists of ensuring the good quality of printed
works, and authorizing (or not) their distribution.

In Orientalist research, it is still all too rare to turn the spotlight on “the invisibles of research”
(an expression I do not much care for, but which is now commonplace in the academic
community). Whatever their qualifications—and they tend to be women (although not at Ifao,
where only one woman is employed in the printing department), according to the surveys
sometimes carried out on them>—they make a decisive contribution to the scientific work.
They form cohorts without whom no battle fought in the name of knowledge can be won.
They play a central role in all our scientific activities without, all too often, being given the
slightest responsibility for their implementation. Moreover, who knows, beyond a small circle
of initiates, what this unparalleled vector of passion that is archaeology in Egypt owes to the
teams of highly qualified excavators of whom, at best, we know the region or village of origin,
and sometimes first name?

1. A pageisdedicated to her on the CIEP (Chartered Institute of Editing and Proofreading) website: https://
www.ciep.uk/directory/claire-ruben.
2. For example: Waquet 2022.
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The quality of the work done by the team that brings Annales Islamologiques to life was
highlighted at the Editorial Board meeting held remotely on March 18, 2024.3 In particular,
its members joined me in thanking Giséle Seimandi, Yassine Temlali and Christine Girgis.

The agenda also included a discussion of the magazine’s structure and organization.
Its affiliation with the Ifao is a guarantee of stability. The last two years have enabled us to keep
pace with developments in the world of high-ranking scientific journals. It now has an ethical
charter, an international scientific committee and editorial board, and a clear editorial line.
Ifao’s Director of Studies heads the journal, and also acts as Editor-in-Chief. It was on this
last point that I questioned the members of the editorial board, and that the most numerous
and most rewarding exchanges took place. The majority were in favor of separating the
functions of publications director and editor-in-chief, which require, to quote Julien Loiseau
(Aix-Marseille University) and Sobhi Bouderbala (University of Tunis), “rigor and scientific
and linguistic skills that are rarely combined in a single person”. Several members, in particular
Camille Rouxpetel (Université de Nantes), Mathieu Eychenne (Université Paris Cité) and
Elodie Vigouroux (Université Lyon 2), affirmed that this is how the work carried out over
the past two years will be perpetuated. It seemed to all of us pointless to risk linking the
journal’s good health to the personality and skills of the Publications Director: the past has
shown that it could quite easily be weakened. Another idea, put forward by Pascale Ghazaleh
(The American University of Cairo) and Séverine Gabry (CNRS) in particular, received
unanimous support: to set up a collegial editorial board—a mode of operation the effectiveness
of which has already been proven by numerous journals.

The March 18 meeting of the Editorial Board also discussed the future of another Ifao
journal, the “admirable”# Bulletin Critique des Annales Islamologiques (BCAI). BCAI was
created in 1984 as a supplement to Annales Islamologiques, with the ambition of reporting on
works relating to Arab and Islamic studies.® Volume XX (1984) of Annales Islamologiques
includes, before the first issue of the Bulletin Critique, the following clarification, without an
author’s name:

The Bulletin Critique, which is now to appear regularly in Annales Islamologiques, aims to report on
all works relating to Arabic and Islamic studies, in their various fields: Arabic language and literature;
Islamology, philosophy; history, excluding the immediately contemporary period (after 1945);
history of science; arts, archaeology. Most of the works listed in this first issue were published
between 1977 and 1982. The same applies to the reviews scheduled for the following issue. It goes

without saying that the opinions expressed here are solely those of the authors.

3. The meeting was held from 3pm to 4:45pm (Cairo time). The list of Editorial Board members is published on
the Ifao website: https://www.ifao.egnet.net/publications/revues/revue-anisl/. Sixteen of the twenty members
were able to attend; four were unable to attend due to incompatible schedules or poor Internet connections:
Giuseppe Cecere (Universita di Bologna); Mounia Chekhab-Abudaya (Museum of Islamic Art, Doha);
Hadrien Collet (Ifao); Abdelaziz Ramadan (Ain Shams University, Cairo) and King Khalid (University, Abha).
4. Humphreys 1991, p. 9.

5. Annales Islamologiques XX, 1984, p. 297.
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Initially published following Annales Islamologiques, BCAI was printed separately from 1986
onwards. It quickly became an autonomous journal. It went digital in 2000, with the decision
to publish it on CD-ROM. Christian Velud, then director of studies at Ifao, explains these
developments in a “Notice” published in volume XXXIV (2000) of Annales Islamologiques:°

The life of Ifao’s two Arabic-language journals, Annales Islamologiques (Anlsl) and Bulletin Critique
des Annales Islamologiques (BCAI), is like that of many other scientific journals: they must be
able to adapt to a given moment, and have the capacity to transform themselves.

In this 34th issue of Annales Islamologiques, published this year for the first time in two volumes,
readers will find a CD-ROM containing the Bulletin critique. From now on, it will appear in this
form simultaneously with the Annales Islamologiques.

The first issue of the Bulletin critique appeared in Annales Islamologiques (volume XX) in 1984.
Two years later, Mrs. Paule Posener-Kriéger, then director of Ifao, decided to bring down the
selling price of Annales, by printing the Bulletin critique separately as a Supplement to Annales
Islamologiques. This has been the case since 1986.

However, in 1999, in view of the irreversible evolution of printing techniques, the traditional
letterpress production of the Bulletin critique was abandoned in favor of desktop publishing (DTP).
Finally, in 2000, our constant desire to produce quality works at the lowest possible cost and our
efforts to optimize the use of the Bulletin critique finally led us, thanks to the many possibilities
offered by computer tools, to choose the CD-ROM as the new medium for this journal.

So, fourteen years after their separation, Bulletin critique and Annales Islamologiques are back

together—for the better, of course!

It was therefore only natural that in 2008 all issues were put online, making BCAI an
exclusively digital magazine, with a dedicated website.” Another important development took
place, apparently in mid-2010.% An agreement, which seems to have been only verbal, led the

6. Annales Islamologiques XXXIV, 2000, un-paginated.

7. URL: https://www.ifao.egnet.net/bcai/.

8. Sylvie Denoix (CNRS) was director of studies at Ifao from 2005 to 2013, and Nicolas Michel
(Aix-Marseille Université) from 2013 to 2018, When interviewed, Sylvie Denoix was kind enough to explain
to me that the investment in the “Medieval Islam” team of 8167 “Orient et Méditerranée”, which she joined
when sheleft Ifao in 2013 and took over as director in 2014, was a gradual one. According to her, in the 1980s,
Daniel Gimaret and Denise Aigle of the EPHE were in charge; gradually, staff from UMR 8167 were called
in and took an active part in developing the journal, and a “steering committee” and a “scientific committee”
were created. In 2014, when Sylvie Denoix took over as director of the “Medieval Islam” team, this configuration
was already in place. Nicolas Michel was also kind enough to respond to my requests. He told me that when
he took up his post in September 2013, the transition of the BCAI into the hands of the “Medieval Islam”
team had already been completed. Finally, Mathieu Gousse, who arrived at Ifao in May 2013 as head of
the newly-created “editorial department”, just as kindly answered my questions. He recalls that when he
arrived, BCAI was still handled internally at Ifao, which delayed the publication of Annales Islamologiques.
The delegation of all copy preparation to the “Medieval Islam” team was, according to him, decided the
following year—so it would have been in 2014—2015.
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Ifao to entrust the design and scientific production of the journal to the “Islam médiéval” team
of the UMR 8167 “Orient & Méditerranée”.® The institute was responsible for editing and
publishing it on the OpenEdition platform. Even today, BCAI publishes annual reviews of
books in the humanities and social sciences on the Arab and Muslim worlds on that platform. ™
The structuring, future and editorial line of the journal were discussed at the Ifao
Scientific Council meeting on July 5, 2023, followed by discussions and a meeting attended by
Florence Albert, deputy head of the Ifao editorial department, Agnés Charpentier (CNRS), who
is in charge of the “Islam médiéval” (a research team which is part of the laboratory UMR 8167
“Orient & Méditerranée”), Jean-Pierre Van Staével (Université Paris I Panthéon Sorbonne),
team director, and myself. These exchanges and this meeting, which I reported on to the Annales
Islamologiques editorial board on March 18, led to the drafting and signing of a co-publishing
agreement between Ifao and the “Medieval Islam” team. The agreement clarifies and formalizes
an already long-standing collaboration. It cleatly establishes that the BCAI, which is the
property of the Ifao, is co-published with the “Medieval Islam” team. It also sets out the journal’s
organizational structure: the director of studies at the Ifao is responsible for managing the journal;
the editor-in-chief is a member of the “Medieval Islam” team—in this case, Agnés Charpentier,
who has held this position for several years; an enlarged scientific committee and editorial board
have been set up. The journal’s editorial line remains unchanged, but as an important new element
in Ifao’s strategy of openness to researchers in the Arab world, reviews in Arabic will henceforth be
published under the responsibility of Ifao’s Arabic-speaking editor, Yassine Temlali, and efforts
will be made to involve a greater number of academics and researchers in the journal’s production.
At the Annales Islamologiques editorial board meeting, I also presented the dossier proposals
I had received for issues 59 (2025), 60 (2026) and 61 (2027). All were approved:

— “Nomsetsignaturesdansle Proche-Orient médiéval :approchelégale, auctoriale et sociétale”,
edited by Jean-Charles Ducéne (Ecole Pratique des Hautes Etudes-Université Paris
Sciences & Lettres) and Julie Marchand (Université Libre de Bruxelles, CReA Patrimoine,
and Musée royal d'art et d'histoire de Bruxelles): Annales Islamologiques 59, 2025.

— “Le symbolisme de la Kaaba”, edited by Farés Gillon (Aix Marseille Université,
Iremam), Grégory Vandamme (Université catholique de Louvain) and Kader Smail
(University of Maryland): Annales Islamologiques 60, 2026.

— “Bcriture de soi et écriture rétrospective”, edited by Monica Balda-Tillier (Université

Grenoble-Alpes LUHCIE): Annales Islamologiques 61, 2027.

9. Florence Albert, assistant to the head of the editorial department and in charge of the legal and contractual
follow-up of Ifao journals since January 2024, has not (nor have I) found in the administrative archives an
agreement binding the two institutions. A preparatory text for an agreement was found by Agnés Charpentier
(UMR 8167 “Orient & Méditerranée”); it seems to have remained in draft form.

10. URL: https://journals.openedition.org/bcai/
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Finally, Camille Rouxpetel (Université de Nantes), leader of the ERC ChrIs-cross project
(“Entangled Christianities in Jerusalem and the Middle East: A cross-cultural bottom-up
approach, 12th—16th Centuries”),” has confirmed her intention to publish a series of wagfs
relating to the situation of Christians in Damascus in the Middle Ages.

These planned dossiers point to a splendid future... This yeatr’s dossier, entitled
“Arabic Historiography in Late Medieval Egypt: Constructing Contexts, Texts, and Meanings”,
is under the scientific supervision of Jo Van Steenbergen (Ghent University) and
Maya Termonia (Ghent University). It is devoted to the historiographical traditions of the
Mamluk sultanate. It publishes, in English and Arabic, several of the papers given at the
closing colloquium of the ERC project, led by Jo Van Steenbergen, “The Mamlukisation of
the Mamluk Sultanate”, held in Cairo in November 2021. The Mamluk Sultanate has been the
focus of so much attention from medievalists in recent decades that some of them have had no
hesitation in speaking of “mamlukology” (mameloukologie),” or even in defining themselves as
“mamlukologists” (mameloukologues) or see themselves referred to as such.” Even if one wonders
about the meaning and, above all, the usefulness of such neologisms, which sometimes seem to
have been created to avoid using the word “orientalist(s)”,"* admittedly now a semantic trap,
we can only congratulate ourselves on the dynamism of the field of medieval Oriental studies,
which owes much to the work published in Annales Islamologiques since its creation in 1951.
In 1989, for example, Jean-Claude Garcin published the French version of a landmark article
on the “Mamluk military system and the blocking of medieval Muslim society”."

At the start of this editorial, I mentioned the serenity that reigned over the production
of this issue of Annales Islamologiques. A serenity that may come as a surprise, given that the
academic community, in the East as in the rest of the world, was deeply shaken by its inability to
make the war-mongers listen to reason. It stands in stark contrast to the shadows, the torches,
the screams and the deadly silence that are the daily life of the Middle East—as I write, the
bombardments continue to bloody the region in complete tranquillity.

War continues to wreak havoc in the Middle East, particularly in Sudan and Palestine,
where it is well on the way to becoming secular, with the freedom and tranquility that, since
all eternity, men like to grant to a being they cherish. As always, dare I say, it ignores the all
too ephemeral and rapidly inaudible noise of its outspoken detractors. We all know that once
the wings of a bird of prey have been spread, it is futile to hope that by invective its slow but
sure advance towards death and destruction can be curbed. As always, a few men and women
spoke out with the sincerity befitting innocents. Stunned, they expressed their disgust and
revolt. A few of them, including us of course, expressed their dismay. But our voice was not

11. See https://www.ifao.egnet.net/recherche/operations/chris-cross/

12, Conermann (ed.) 2013.

13. Little (1997, p. 1), who hesitates: “Let me spend a few minutes, then, in discussing why and how I became
first what might be called, to coin a term, a Mamlukist or a Mamlukologist, if you prefer, and later a Mamluk
papyrologist”,

14. Connermann (2013a, p. 7), replacing the word “Orientalists” with “Mamlukologists”.

15. Garcin 1989 (English version: 1988).
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heard. Few of us get even a moment’s attention from the war’s decision-makers and their
intermediaries. When they do, they are told that war can be just and legitimate. That it inevitably
comes to an end, once the objectives assigned to it have been achieved. As if, for millennia,
mankind had known how to stop the destructive logic of war. As if, for millennia, they had
ceased, if only for a few months or, at best, a few years, to feed it with the blood of their fellow
human beings.

April 15, 2024

WAt! sue e :L?’-L":é\ Jlas

5eli” 4] L Gy b ety e )] & 8l @Yl SUAD e i) sl s )
it &y ) Jard) 8 s 1302 JuF O U, izl o b 0T O e o 3\ (Gistle Seimandi
435 A0 00 N gl ol Sl 2 Gt 21 (IS ol 30T Ll 1o o L
(1 530) o el 00 e8Il o € il 3l 3y 21 OV Gl o e (1 (1 ¢(Tfa0) 3,818
e 3l gyl Gall Yy (Y 5p0) om0 s G2 (S8 e
J3 @Sl SUAD a5 G K s Sagp o8 e (2 o5+ (PAO) Sl
o el ody Ll p 3% e 6 — OpenEdition 42 G oAy e s 2l ks

oty oLl Sl o 0o b 87 ULE sl W el o oSBT e U ol s (Slal 0
dA BAA 5 EE Y e CBg B amb B 0¥ s 4l G e e gy oK R !
or sl s slaely s 3 e Callai) (@l ) sl petd Lol s5Ead) Ca)l 5 Lo
celem Yy LY ol Bdal) 2 A1 03y ¢(¥ Base) Ut s e @S SUAD)
Bl Al o Dbl 25 Ll Jo el B vy g 338 2B A el depes & (50
dnd S Linr) o 5l Lzen iy ' Claire Ruben (rsy A Cul 4B 2 V) Gl at Ldy w1 4
oA G 3L el gl Julian Philips ok O Lol el B 6 ot e Lgme Jadlly 2l
.%S'pLU (.u\

p3 ) $W cdgall g wenae ¢(85)50) Béatrice Boileau Jly Lail of L&) §ie of (£
¢(0 5yp0) Gphe Jelel Ofs «(«Extensible MarkupLanguages) XML e (4] oy Govis 5
Sl S 33 o Uiy Lo ple 8 fn AT Ui

Al 33adly ol dezall dgal) e 3 Wb Baat Gomio s o
CIEP (Chartered Institute of Editing and Proofreading): https://www.ciep.uk/directory/claire-ruben.

Anlsl 58 (2024), p. 1-2 Abbés Zouache
Editorial
© IFAO 2026 Anlsl en ligne https://www.ifao.egnet.net


http://www.tcpdf.org

XX = EDITORIAL

2 VOl ls e G Osbemy ol L0y 87 ol 0B ly i) oLt o L el
e Gy e BULY Je Sdio Uale 33 20,030 ) dgl) G2 s 10y e ]| 3 ]
o Vel el el bl e e r o +(V B390) ool U 53L& (3 530) Tipeze (9
4 5l oo ol amial Opu S 3 G pe V) s ST e o)l | gl SR
(1+ 5390) s 42 5T (3 8390) L) OL)le a6 550l oA g o (A dspe) o 531
b)) dol OV e gl WL ) Sl e o7ty b8 op G K8 ) i G o sl
(o E Qb G Lot el B 57T Kty o i) ] e Bl sl
gl @ el el Lol sl b by s 12y o0 g By o0 Gl a2 5l sl oo
£l ol B oF V) el VU Wil QLTS i) o ) ool L8, 201 ankald
o Wl agell Gk JUa pin OF 13 5 sl sdds iy ORJI bl o2 0 o)l
(L5 o 1) Lemism gpadly iyl eI 5o O G 2 s Gkl Bl

G B G oy e gl LI Of (B2l S G e ol e DI Y Us Ley o
oF B an (Y1 el G s b 0l GBI e 4l Y e gag) (M1 Sl Jle
Bl G Jow Y o 3 20 il agall 3 el o505 oLl e rgolins Oy Vs ¥ase
Sy 05U ol G BT s 0500 ) Blaka ) LAl ey ¢ (301 310 V)
Bl ol 58 e Y ) giR O S Y sy @) BN O (8 el G e
L bl ol el Yl 38 Olal G cls ey il Lot (8 G Uy 1555 gtk 3)
Gl J1 s e 3 Y e o ooy L Ol ) e B 851 s o g
ol i WD sl 3y 8L ) ¢ ool Sl il G - sl & AT Jle asla ¥
oYl melerl Lo, 5l o 3 5 (il

e 2zl Wil ¢ 6 Sl SUh 5l AL 22 ol a8 e o @1 o) 33 0
oo S KN g balael G5l Cm v Gl VA 3 o e sl ol Bk plasst O]
e S s AW (aly Gisele Seimandi

‘Wagquet 2022 «JUll Jow Jo ¥
A Al s o By ) B el 286, (3pE Cds) flew o Y il Wl Gl oy pla VI sl WY
a8l L

https://www.ifao.egnet.net/publications/revues/revue-anisl/
T o B S R P R N O T Py IOV S [P (IR SRR
Hadrien Collet ¢ (il (WY Hdl Coa) '4,3)5? ol i ¢(L)y dmls) Giuseppe Cecere syl K2
() el U Bnalry 5 8L ¢t o Tmnler) Oliany Sl e ¢ (35,200 LB A dell)

Anlsl 58 (2024), p. 1-2 Abbés Zouache
Editorial
© IFAO 2026 Anlsl en ligne https://www.ifao.egnet.net


http://www.tcpdf.org

ABBES ZOUACHE = XXI

S Llat o o BV 2y dgadesy sl 4 Alee lo el W1 JLel dpun 81 A
Slpshdl (S5 Ler o2 e L Olublll Old) Cone By WlayLan Bl Jig o3 gl
LAy ak ik, (33T Gl oF ) Ox By esd) By B OO e 5
S a8 A I 1 dgally Sl /e Lol o sy 2l 2 L e S s
Eros K 0B e wd lael oy Il A sds Jpmy ) Bl Wby daie/dlis
b e 2 defi e 3iby Gy add b e e o el 8y L 2V SV dsldl,
Julien Loiseau Jya bs 42iuly collaz cni ) OF o ol b oo ol /iy il
S ot o sl e By Bde DSy By (5 dmele) dlog ey (Weolom o8] dnla)
(22b dasl) Camille Rouxpetel 2 pade) ams oy csliae V1 o ayadl STTE o1y wdaly Lzt
Sl o 058w (¥ 05 Bnela) Elodie Vigourouxy (4 sk dasls) Mathieu Eychenne,
Loy s bl bl e e 4l ob oy By el die 3L el Jaal Byl ULy ol
o Ljitis ols e 01 oW Oold cntl aB il /s e SlUSTy Jast A da] a2y
Pascale Ghazaleh c:wt:."sjﬂ Ao 81 e o1 558 0B s oo ey vy Lglai) 3 Lo 05
S ol o 6 (M Sl A1 5! §7 L) Séverine Gabrys (5,58l 25V neld)
O] eyl 3 el Ll gl e wa b 2 - aela 2l ST 1y Y

A 2l e s A e e dld G2l ol 1A G ) 3 plas) S S
SUA (GdarS 19AE ol ol By 1k Sl Yl SUA Bm 5 20 (o a3 2 B
Oa el A) a8y 2GSVl Tl Sl e @ S Sl JE O sy
573 Op sl ) QB s A1 ccaid) 320 J5 VI spaall 3 el SUAD e (VaAE)
51 r‘w\

A QLS @Yl SUAD G hdime 5y elad OV oo s mesll B3 5200 O
dhalaly Bl Al st LoVl 3 eyl Bl Ol alell (oSl B0 35 Sl
BV Ol cpal 2505 ¢(1480 dw) 5 olal) 71 sleal (Wl (Ridly (eSSl
do P Ols slany MY 2oy 1AWV ele o Lpsinn 2 F B 01l s (3 el xSy
rlodse V) ol Y s ekl oW1 0T (o) ol sy @l sl (3 s 28 o3l ) Sl

‘Humphreys 1991, p. 9 +¢
YAV ) AAE Oy all ] Yl U e

Anlsl 58 (2024), p. 1-2 Abbés Zouache
Editorial
© IFAO 2026 Anlsl en ligne https://www.ifao.egnet.net


http://www.tcpdf.org

XXII = EDITORIAL

5

ch: < sle (".' (Y O Cae @ed Yl ol a5 sl 2 A oK @il L})
12 L'55)\}.233\ Jl ol (f A Y2 Ok b Ol v 2dl s ey 19AN r\c o i dhate 55

S50

-

-

1 A0 A dall Sl e 2515 e 02 o sl )5 e (e B e

DY OUA D e 3 @U‘ A= L} fﬁ} 50 %3 Ol yshdl ods Christian Velud

Yl SUAD Gl Slbill & Graasall 15201 BN i d) sl E2 5l Y1 Gl
S o 5,56 0,55 01 Lo g bl S oS iy S L Rt 3 20
Wl Je 5,56 055 oy b ey &

(il G 3 JsVy ) oda hay oy ciede ) SUA 1y wlJ oY s 5 (o)) o
s3ke pa ol Velad OV e 5 201 sane K0 1 By v i) 320 o (g5t g 02 8
MY SU D

(O3, 3al) S W) Sy ) 52 or Y1 Y 2 ¢ AN T b

AT 33 2 BN i Al dgall e <o Gl Paule Posener-Kriéger sl <y ¢ofir dnss
Sl vlond) e bgw & Haite 355 «a,,m(s,m\» o sy c@ad Yl SUAD e S
ST ple e Il s e m !

of S F 4B el Sl 3 e By Y OVE e Dl W Lee W 3 13sT, 0899 e G el
RUPIM ER P R MY VO [Jt-Jo W - JENTERN 2 QR

Tl sy w8 2SS L Bl e JLET 2l o oo A1 sl LB aveee ple I3l s
Sl 31l g @ 5ol SUELYI Jadsy el 3 200 plased oo (gpadl S3liza¥1 522 )
) sdb e K257 2l (o A1 s g5 AL e pellly Sleglall

2 i) eSS me i) 3 20 308 0 Ladladl o 2w 5 e Cj RNPE

.((!.\STS JQ

il 520 Sty e BY S e sVl B2 YA ple ad Ll LI Gk ST
Gt 3 Uy Valgell B2 o U a2 S 6 Bypm iy 2 ) OULA
33 A (A agall s oy Lo o BB gt (Blsl (3 Uia Jeks A ST el ks b creye gl

"Slmiall $5 e Yo Ol ) A Sl SU
URL: https://www.ifao.egnet.net/bcai/ +V

sl Slabyal) 3 2k Sylvie Denoix s ke Sl ST oyl s o) Gol#) WLy 1 s Jm oA
ol G YV As Y oY Gy (Wewsbe S| dnsls) Nicolas Michel Jo2as Y2z fi YNy Yo Cp ad sl LB L—S‘Aj&ﬂ‘
o lly 3200 AVRY ) ol A Sy ) ) 3y 35 OF L 320 30 o el colal) U 3 ake
Sl G el ol ey g <-u‘\y\:,g Wolal g @ v e vy e 18 201 B el A dgnd Lol Lo L) il )
4 bdl 4wyl s Denise Aigle Jo| sy Daniel Gimaret 4;lear Jsls 0K ol b5 G bl s “ S

Anlsl 58 (2024), p. 1-2 Abbés Zouache

Editorial
© IFAO 2026

Anlsl en ligne https://www.ifao.egnet.net


http://www.tcpdf.org

ABBES ZOUACHE = XXIII

o) ol Wkt s ) Islam médiévaly 55 3 g.x,f\ asliely ddl pes Legl e ol J)
do bt @ ey el slelly 8,8 )l Sl oy 0 o Hcauglly G2 UMR 8167
S Bl Sleor U i S Y SU A 3050 5 20D % cls Lay 35 -OpenEdition %ats
Dl Al W e el VI LY Slbd) G daasdll

33 A0 I (o A dgad) M1 b sl O] g il et Lty Wb 2 Al = b £ 54
) 8 e 2 cFlorence Albert oo 8 48 L2 plazr| 3 U Gl K 5 vy Jy0 3
) e Wghudly (Ll Eodl 30 5l J) § 1Y) Agnes Charpentiers &3 20l S5 o Al dgall
5 dsle o6 s, ré” Wy ,ls\ ,,sﬁ; (Opa3m D5l \ sl Gasls) Jean-Pierre Van Staével s
22 O3B ol VA plaz) G e UL 2wl w15 b ol e Y sV Vs
Osl) 13LN) 22 5y wlslam médiévaly 3 35 38 201 LU A dgll Cp DAl 2l el 35,
Sl Yl O %) 5 20 OF o oy 38UYI sy i) Bas ade o € Jodly £ 13
025§ cdap ) ) ey 35 e 8 ke By s 2 5 8 21BN ) ) e )
Bl gy 43 U0 S agall Ll tefa e Lsls) Bg S ) ki) AN 6312
o, 2 2ty 4% () Charpentier Agnés Wle (#y = (el ) el 3.5 sl al ), 5
s Oy » € bt o ) Lol Ll Lo 2 iy e b S fos todde Dlyn Lo
die G el old 23 20 BB o agall el agl ) oo it pla e e Jlos| me ¢S,
Tl Syl G pamsdll 21 Aysn o i O el SV o el J) G el Endl
lasle] (3 8 i ol G A Sy Al Bl B8 Slaarl o IWE el (A3 SRR 6&,45\ dell
QA gus S Lf'\’j‘ Coell Grslad) iUl OlsUl ey Grmald] OAJ,{\ s

Sy Jaodl G 15 o)l oSy 35 oLl lew ol Guzs B2y 63,201 A5 Ol (EPHE Ul ol
c((.k.:w)]\j\a:“ (-)Mb) 3p %t Sylvie Denoix |45 Lffz_l,« GRS SR o L;;; e Ty @)ls) 1dy KA £ el
G caidy plo 35 Le ol A?JQL 6@\ Je =Yl Nicolas Michel fiwe Vyas Caals &N L Jadll BB 201 s
do o o5 sy dadlly £ 8 ) paddl ey 35 ) S Y) SUA Bl 5200 A5 JUis) OF 0¥ o VY et
@ ) f“" oS Yy sl G il LB LS.A»J,::J\ Al Joal f@\ ¢l cMathieu Gousse s> le La.-\ Gzl
O e i3 20 I (31 el s Sl SUA B 20 U 5 OF ey o 4l ST gy e WL 5 o5
o) ) @Sy 35 ] gl sliely B o 8] Al 0B b U Gy s S Y) U e 2 G
Yevo-yene 3 Al dl byl e 03] - JUl LW 8 8

LN 6.44,4)\ -‘%—"U M Bbladly W) 058l e Wysally L o) fws e %L Florence Albert sl (ud);96 4
waﬂ uw\ﬂ\ u.») By i) W31 315Y olaz VI S (G bl e £) £ ‘l Yeve ol de 332
Ao 3 Jb B &0 s a3y L piad L2 (e silly G20l AYAY k| de\x\\ Eal dumy) Agnes Charpentier
REPNY

URL: https://journals.openedition.org/bcai/ «\

Anlsl 58 (2024), p. 1-2 Abbés Zouache
Editorial
© IFAO 2026 Anlsl en ligne https://www.ifao.egnet.net


http://www.tcpdf.org

XXIV

EDITORIAL

21l Lmll) 2o} Sl Ol e gy Wil 23 oYl U 2wk plosl 06
iy T Wl E 8y s G (YY) s (YY) s (YeYe) ed
) o cmerts Wby Aigh Byl kel ) OB GV G G ladss e -
(<1sY1, el ol eele-UW) Ll 22 kd) dw,dll) Jean-Charles Ducéne
Al SV Gy 1 SEY G M Eol § 8 A1 S s s Baslr) Julie Marchand,
WYevo 08 @MYl O by o JoS g 'é)lﬂ\}
W o Slabll dgen Ul uS] Gmsle) Farés Gillon 5515) o c@aSl i -
Kader Smaily (453601 06 %sl>) IREMAM)¢ Grégory Vandamme Sy, )
RO aWAR <<3\:A‘JL~>!\ U :(.\S')Kijyz &Ml,)
s = - bgs b anale) Monica Balda-Tillier 5)\s] &2 ccislo Y1 2801y I o 2B —
XY N G U ((LUHCIE Lyyyly Yla) bl 219 ol

W Eol sVl gyt e alssull (b daely) Camille Rouxpetel 0 ol
;&T B il o el % yln 1 Jany V1 3205 () G BGLaTe Gpmpuns i81bn) ERC Chrils-cross
(G (gmn oy Wl BB e dde Bl e e 3 L 08T 8 O (v G
o)l el
Ldl pasdl G oA 2l Olgm sl s Gl e Gt s 03] W) S ey
Jo Van Steenbergen J &l ssudl  cdlny popas (Bl el sae G 2l
mozzs Sl il 2, el G s +(CiE dasls) Maya Termoniay (Zid dasls)
Gaas V) sl gy 2l il 5y 3 wj\ 3 AVl n A el e Glysl e )
@GS godl Wl o AST5e B i) Olgm copadie OB o 036 gl (ERC ij,\,J\ Eod
bl s ¥y sds G 3l 3 il gl «The Mamlukisation of the Mamluk Sultanarey
Lol G 33 Y pam Jod Bmys J) 650 3o e cae g padl) gyl B o S Glezal 357l
(mamlukologists) (WLl lley 5™ auis o 0] ans A By b ¢ oS Sk fon e
el dpm oV Loy 3] Sl Jeo gne 0 o 1) Jelid Ol oy TN el 4] 5L O

W haad! deaal Ll oy
https://www.ifao.egnet.net/recherche/operations/chris-cross/

.Conermann (éd.) 2013a +\¥

135 5 (Little 1997, p. 1) J <8 VY

Anlsl 58 (2024), p. 1-2 Abbés Zouache
Editorial
© IFAO 2026 Anlsl en ligne https://www.ifao.egnet.net


http://www.tcpdf.org

ABBES ZOUACHE = XXV

b Ry (3R 3 sl (oE g Wil e (2 A1 OF ) BT s @y
G G ol e 1Kk o sty LLaVI Y] el Y6 tYYs wuie a2idl 3 ok 3
90y ple S WL Je @Y SUAD ¢ e L}5\ JLENW el o s Lfﬂ)!\fa;)\
Je Xy dae e 2l A Beudl (14AQ rlc Jean-Claude Garcin jd0! JE o o b2 J.e
Do) panll 3 S mesdl 2y § el (oSl plladly

R S N A P e W S A e (o s
G G e £V el OV Ul iy 2 lid 05 5 OLaubl dlle (2 Sl UL D)
Fole Bl G Ui 2y o) sl il S plel e el s e 08 ol JWI G
teld) By — Ly V1 G a0 and) SLA e Ve Lo pay ) cdlly Slo ol Jeladly M s
Ayl Kbl Gl Cradl Joly s Qe Lo 5T gl

Lo e ppl Eom ccpdandiy 1oyl 3 b Yy ey VI G2 3 lsjles 2 bols o) DI Y
s oo s or A le 20 (2 iV e alillly 3 40 8 me 0Ll o 05 0 R
s ot S Yy Ble g ol o gty e G T Y el e 0T 5T GB1s DU
anks =S BE ALl B3I 0L sl Vb e p o Wik asle W) )l 5)h OF 5 £ o o
JleJly oLl Gam lin O 1> G2 €y olaey pas Vlgn L ldly ol 2 AN S, o ol
Grams ol (25 (23R e clpade ey LA G @A) R 15K Lkl o)
ra,\,ij oAl) e OF sy 55 Y Ly OF 4, oty i o ol e adall e (s Gaany
e sy o It M I ey vapre oy @A S Pl ol e (b dualy dad e )y Jsad)
Jia cOLAYI OE Y8 ghanl s Lo i o2 el vy iy ol 055 O K5 o A of SHs
10) dplal 08 ol SVT oo (PN 067 J 65w plll A Glate =87 3 e B ol OV
S e s sl L e (Ol wad IV Bl G ol el s (S

Yore Jod 1o

« Let me spend a few minutes, then, in discussing why and how I became first what might be called, to coin
a term, a Mamlukist or a Mamlukologist, if you prefer, and later a Mamluk papyrologist ».

««Mamlukologists» cu:.,a.[ «Orientalistsy Clhqdﬂ Jaiw (Connermann 2013b, p. 7) SlesS «)V ¢
«(VAAA Eijgl&;w 4.l) Garcin 1989 +V0

Anlsl 58 (2024), p. 1-2 Abbés Zouache
Editorial
© IFAO 2026 Anlsl en ligne https://www.ifao.egnet.net


http://www.tcpdf.org

XXVI

EDITORIAL

Travaux cités / Works cited / 5,5 ! C'a-\).l\

Conermann, Stephan (ed.), Ubi sumus? quo vademus?
Mamluk Studies, State of the Art, Gttingen,
2013a.

Conermann, Stephan, «Quo vadis, Mamlukology?

(A German perspective)»,

in Stephan Conermann (ed.), Ubi sumus?

quo vademus? Mamluk Studies, State of the Art,
Géttingen, 2013b, pp. 7—22.

Garcin, Jean-Claude, «The Mamlik Military System
and the Blocking of Medieval Muslim
Society», in Jean Baechler, John Hall,

Michael Mann (eds.), Europe and the Rise
of Capitalism, Oxford, 1988, pp. 114—135.

Garcin, Jean-Claude, «Le systéme militaire mamluk et
le blocage de la société musulmane médiévale,
Annales islamologiques XXIV, 1989, pp. 93—110.

Humpbhreys, R. Stephen, Islamic History. A Framework
for Inquiry. Revised Edition, Princeton, NJ, 1991.

Little, Donald P., «The Use of Documents for the
Study of Mamluk History», Mamlak Studies
Review I, 1997, pp. 1-14.

Wagquet, Francoise, Dans les coulisses de la science.
Petites mains et autres travailleurs invisibles,
Paris, 2022.

Tllustr. 1. Siham Ah/gﬂ L(«

Conermann, Stephan (éd.), Ubi sumus? quo vademus?
Mamluk Studies, State of the Art, Gttingen,
2013a.

Conermann, Stephan, «Quo vadis,

Mamlukology? (A German perspective)»,

in Stephan Conermann (éd.), Ubi sumus?

quo vademus? Mamluk Studies, State of the Art,
Géttingen, 2013b, pp. 7—22.

Garcin, Jean-Claude, «The Mamlik Military
System and the Blocking of Medieval
Muslim Society», in Jean Baechler, John Hall,
Michael Mann (éd.), Europe and the Rise
of Capitalism, Oxford, 1988, pp. 114—135.

Garcin, Jean-Claude, «Le systéme militaire mamluk et
le blocage de la société musulmane médiévale»,
Annales islamologiques XXIV, 1989, pp. 93—110.

Humpbhreys, R. Stephen, Islamic History. A Framework
for Inquiry. Revised Edition, Princeton, NJ, 1991.

Little, Donald P., «The Use of Documents for the
Study of Mamluk History», Mamlak Studies
Review I, 1997, pp. 1-14.

Wagquet, Francoise, Dans les coulisses de la science.
Petites mains et autres travailleurs invisibles,
Paris, 2022.

Responsable du service de la « Publication assistée par ordinateur » (PAQ) et de la publication numérique de I'Ifao /
Head of the * Desktop Pubhshmg” (DTP Department and of the Digital Publication at Ifao /

Illustr. 2. Chrlstme Glrng [ e~ Mj

Opératrice PAO de I'Tfao / Ifao DTP operator / Al (PAO) Slxidll (‘:«,«ﬂ waL»T

Illustr. 3. Naglaa Hamdi Boutros / (» Ju (i~ oM<

Responsable de la traduction scientifique en sciences humaines et sociales a 'Ifao / Head of Scientific Translation in

the Humanities and Social Sciences at Ifao / dgally &eleza Y1y 25LA4Y) plx.\l el e ) f“"; o)

Tllustr. 4. Béatrice Boileau / Jlg 4L
Magquettiste image de 'Tfao / dgall 5.l Ao

Ilustr. 5. Ismail Seddik / 3o J.;;Lc‘\;
Responsable graphiste de I'Tfao / Jgall &lsl 41 Jy5ume

Illustr. 6. Liliane Amin / uyj ol

Responsable de I'imprimerie de 'Ifao / Head of the Ifao Print House / Jgall dadall 4 s5uns

Illustr. 7. Equipe de l'imprimerie de I'Tfao / 4gall andas 3 5

Mlustr. 8. Shady Ramsis / s, g3l

Agent du service de diffusion de I'Tfao / Ifao Distribution Officer / Jgall S 55l (‘wa

Tllustr, 9. Marianne Ramseés / sy Obsle

Responsable du service de diffusion de I'Ifao / Head of the Ifao Distribution Department / dgll c_)}ﬂ\ f..é A g 5o

Illustr. 0. Mohammed Diab / Ols 4

Agent du service de diffusion / Agent in the Distribution Department / Jgall @)ﬂ\ ‘N;

Anlsl 58 (2024), p. 1-2 Abbés Zouache
Editorial

© IFAO 2026

Anlsl en ligne

https://www.ifao.egnet.net


http://www.tcpdf.org

Anlsl 58 (2024), p. 1-2 Abbes Zouache
Editorial
© IFAO 2026 Anlsl en ligne https://www.ifao.egnet.net


http://www.tcpdf.org

Anlsl 58 (2024), p. 1-2 Abbes Zouache
Editorial
© IFAO 2026 Anlsl en ligne https://www.ifao.egnet.net


http://www.tcpdf.org

